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PRESS RELEASE EU - Central America negotiations 1 April 2009

We deplore the decision of one delegation to withdraw from the negotiations. We understand
that this has been announced as a temporary measure. We hope that this country will
reconsider its decision.

We take note that the 7" Round has been suspended as a result.
We will evaluate the effects of such a decision.

We reiterate our commitment to continue to work for the best possible outcome for the
benefits of the peoples of both our regions.

COMUNICADO DE PRENSA Negociaciones Centroamérica — Unidn Europea 1° de abril 2009

Deploramos la decisiéon de una Delegacidn de retirarse de las negociaciones. Entendemos que
ésta ha sido anunciada como medida temporal. Esperamos que este pais reconsidere su
decision.

Tomamos nota de que la VIl Ronda de negociacién ha sido suspendida en consecuencia.
Evaluaremos los efectos de esta decision.

Reiteramos nuestro compromiso de continuar trabajando en aras del mejor resultado posible
en beneficio de los pueblos de nuestras regiones.



